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Die Engel auf Erden,

Roman von Diftor Berfejio,
Aus dem Jtalienifchen.
(Fortjebung.)

(bBlich evtonte ein guollender Donner.

eht mitffen wiv und tvennen, fagte der Doftor. Sie, Frau
Il Nina, Haben noch Beit, dad Vad, und wiv, unfer Haud zu er-
reichen, ehe bad Gewitter losbricht. Jch rate, nicht lange u
sogern, dern miv fheint, Daf3 ¢8 ein fdvmlicher Orfan und cine
ML B wahre Sintflut werden wird.

Ale mahten Halt. Rina und Paul driidten cinander die Hdande und
faben fidh in bie Augen.

Qebt wohl! fagte Rina.

Wenn dag dag lepte Lebewohl whve! dachte Paul. Wenn e das leptemal
wive, daf i) in died Dholbe Gcficht blickte! Ein newed Donnern [lick das
Beben feiner Stimme nicht vernehmen, al$ er ihr antwortete: Auf Wiederjehen,
Rina, und Gott jende Cuch eine gute Nadt.

Ubele und Rina Hatten fich umarmt und ihre Abjchicdsgritge audgetaujdt.

uf morgen friih! vief Rina nodh, al8 fte fich mit Devannis entjernte,
ber ben fchlafenden Knaben noch tmmer auf dem Arme trug.

Auf morgen frith! wicderholte Paul, indem er ihve anmutige Gejtalt, wie
fie fich nach und nach in der Dunfelheit verlor, mit vem Blide verfolgte.

Gerct nahm ihn beim Arme. Lafp und gehen, Paul.

Der Unglitctliche fornte fich nicht linger guvitcthalten. Ach, werde id) fie
noch einmal wiederjehen auj Eroen?

Adele hirte jeine Worte und war tief erffrocden. So ift e3 aljo wahy,
vief fie, daf ein Unbeil in Der Luft jhwebt? O, jagt miv alled! Jeh muf
alles mwifjen!

Paul fonnte nicht lengnen. Gv jhob den Arm feiner Schwefter unter
ben feinen, britcfte thn licbevoll an fein Hery und jagte: I weify, daf du
Mut Haft, Adele. Laff und nach) Haufe gehen, du jolljt alles erfabhren.

_ Unbd o8 ift umwiberruffic)? jragte die gute Adele, deren Stimme ihre Ungft
nicht verbergen fonnte, ald fic alled exfahren Hatte. €3 giebt fein ehrenhaftes
Mittel, dad Duell zu vermeiden?
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Nein.

Gott wirth mit dir fein, ich Hoffe ¢8, ih bin davon itberseugt. Aber ach!
Du darfft nicht mit bofen BVorjdsen, mit dber AL{icht, au toten, in den Kampf
gehen. ©in Audbruc) des Bornes ift verzeihbar, aber die vom Haffe gescitiqte
Jtache it eine Dbittere Frucht, weldhe die Bufunft mit Gewifjensbiffen erfitllt.
9, tote nicht, Paul, und der Himmel wird mein Gebet crhpren und bdid) unjrer
Liebe erhalten.

Gic fitpte den gelicbten Bruder auf die Stivn, unbd jog fich dann ofne
et weiteved Wort auf ihr Bimmer juriif, wo bdie furchtbare Angft, i der {ie
jhwebte, fih durch) Thranen Luft machte. Sie dachte an bie Lerzweiflung,
welche Rina bet emem fatalen Ausgange ergreifen mufste, und fiel weinend auf
dic Rnie, um zu beten.

bele hat Recht, jagte Paul zu feinem Schwager. Das Blut Dinterfaft
auf den Hinden deffen, dev €3 vergieht, einen unausldjchlichen Flect, was fit
ein Grund auch fiiv den ‘Totjchlag vorhanden und welcher Art er aud geejen
jein mag. Der junge Graf hat vielleicht eine licbevolle Mutter, cine Sclwefter
pber fonft eine Secle, bie ihn liebt. Jch mochte doch nicht die Mrfache ihrer
Thrdanen werbden.

Die beiden Schwdger bliebent nod) u einer Langen Untervedung bei einander,
Cerci judhte jeden tritben Gedanfen aus Pauld Seele u verbarnen, und Paul
untevrichtete jeinen Schivager bon jeinen Verfiigungen, die er fite den jehlimmiten
dall getroffen Hatte.

Dioachillo, der bei ihnen geblicben war, heftete die melandolijchen Augen
auf jeinen Herrn, ald ob er jeded feiner Worte verftanden und aug feinem
Ausfehen 1md feinen Bewegungen die verhingnisvolle Situation geahut Dhitte,

Snzwifdhen war dad Gewitter am Himmel in voller Wt auggebrochen.
Die Donnerjdhldge wurde tmmer ftirfer, der Wind Heulte tmmer wiitender in
ben Bétumen und viittelte an den Fenfterlddben, dafy dag ganze Haus i feinen
Fugen au beben |chien.

- Jd) gebe jebt hinauf, um cinen Brief an NRina zu jchreiben, jagte Paul.
Wenn id) fterbe, oIl Adele ihn ihr geben, aber nicht jofort, jondern erft, wenn
du und deine Fraw e3 fitv geeignet haltet. €3 wird ihr vielleicht zum Trofte
geveichenr, e8 wird ihr vorfommen, ald o6 fie nach langer Abwefenheit meine
Stimme hisrte, die nod) einmal u ihv fpricht, um ihr zu jagen, daf ich fie fo
tunig geliebt Habe, daf ich fie nod) im Tobe liche, und pafy 1t fte aud)
jenem LQeben lieben iwerde.

Sa ja, jhon gut! unterbrach ihn der Doftor barjch, um feine cigne Be-
wegung g verbergen. Aber man joll fidh fetner Rithrung nicht allzufehr iiber-
lafjen, die Scele jhmilst davunter, wie Wahs an der Hige.  Meine Frau Hat
3 div tuie eine Chrijtin gejprochen, aber ic) will zu div jprechen wie ein Mann,
der den Wunjd) Hat, dich ald Sieger zu fehen. Jum Teufel, berjcheuche doch
deie Furcht und lege didh au DBette, und fomme morgen frii) mit rubhigem
Geficht, jeharfem Auge und fichevem Stof auf den Kampiplag. :

Paul legte feine Hand in die bes @c{)magevﬁ. Fiihle fe[thI’ Bittert meine
Hand?  Faffe an meinen Puld. Sdldgt er unrubiger als gewdhnlich?  Jh
Denfe an den Tod, der mic) aud einem gliiclichen Leben veiflen fann, aber ich
Dabe feine Fuveht vor dem Tode. Gute Nacht, mein guter Johann! Morgen
© bei Tagedanbruch wird und Jojef weden. He T o

Gr ftieg die Tveppe Hinauf, wm fich auj fein Stitbchen zu begeben. AR
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er die Thitv gedfinct Hatte, fithlte cr, wie fidh Meoschillo, der thm gany jachte
gefolgt war, mit ihm n die Stube dringen wollte.

DBift dou da, Mosdchillo? fagte Paul gerithrt, indem er ihm den jchdnen
Ropf ftrcichelte. Was willjt du hier? Haft du alles begriffen, du bravesd Tier,
und willft du die Nacht vor dem Waffengange mit miv zubringen? Dag thut
mir (eid, alter Sunge, aber ich muf allein fen — allein mit meinen Gedanten.

Moschillo ethob jich auf feine Hinterpfoten, legte die Vorderpfoten auf
bie Schultern des Heven und lieh ein leifed Winjeln hven, al8 bdte er um
Grlaubnig, bletbent zu diixfen.

Otein, mein Lieber, du darfit nicht Hier bleiben. el in deine Hiitte. Wiv
werdert ung jehon wiederfehen. Wiorgen frith werde id), du fannjt dfiberzengt
fein, mich nicht entfernen, nfne div ein Lebewnhl zu fagen. Armes Tier! Wenn
ich falle, wirft auc) du mic) beflagen. IJeh werde in meinem Grabe zwar dein
Winfeln und Heulen nicht Hoven, aber ich weifs e8, du wirft ¢4 jeden Abend
ertbnen laffen, wenn du Hingeftvet auf der Erde fiegft, worunter meine Ge-
beine fich verzehren. Ach! Du darfit aber doch nicht zu jehr jammern; Delt
Sdymery wiitde den Schmery bes Engeld noch vermehren, den ich viel Fu fpit
in meinem Keben fenmen lernte! Jhr will ich dich vermachen. Du wiirdeft
feinem andern angehbren Eonnen, feiner wiirde did) jo licben al8 fie, denn fie
wird didh) fhon aus Licbe su mir und zum Andenfen an mich lieb Haben. Du
wicft fie ebenfo lieben, wie du mid) geliebt Hhajt, und wirft fie verteivigen, du,
ber bu jehon einmal ihren Sohn gevettet hHajt!

Moschillo ftand unbeweglich und Horte die Worte an, ald ob ex fie wirt-
lich verftanden Hitte, und ald dexr Herr fdhwieg, da erhob er feine Schnauge
gegen bie Bimmerbecte und ftieh ein langed Geheul aus.

Still, ftl! vief Paul. Nun ift3 genug. Geh hinunter!

Dag Tier gehorchte melancholijch. Paul ging voran, und Moschillo folgte
mit bevabfhingendem Schweife. A3 fie im Vorfaale angelangt waven und
Paul bie Thitr, weldhe in den Garten fiihrte, gedffnet Hatte, jchof3 ein Blik
pom Himmel, der die Augen blendete, ein mdchtiger Donnerihlag folgte ihm,
wittend fubhr die Windsbraut Hevein, BHeulte durcdy das ganze Haus, vif den
Thiiefliigel aug Pauld Hand, jhlug ihn gegen die Mauer und verldjchte dad
Licht, welches Paul in der andern Hand hielt. Grofe Regentvopfen und Hagel
prajfelten vom Himmel Herab.

Bei Gott! Das ift wirklich ein Wetter, bet dem man feinen Hund hinaus-
jagt! fagte Paul zu fich.

9oer der wackere Mosdhillo fannte feine Fuvcht. Er Hatte begriffen, daf
er bem Willen feined Heven folgen mufte, und begab fich langjamen Schrittes
au feiner Diitte, ald ob er dic Wut des Ungewitterd herausfordern wollte.

Da, Mosd)illo! vief Paul, wenn dbu Hier im Vorfaale bleiben willt.

Der Hund antwortete dadburch, bah er in die Hiitte frod.

Bravo! fagte jein Herr. Du verldft nie dbeinen Poften.

Paul jehricd etnen langen Brief an Rina, ev vergof beim Schretben
Thrinen, aber er twurde durd) dag Weinen nidht nicderaefchlagen, cr fithlte
Troft in ben Thrdnen. Draufen iwittete der Sturm. Mitternacht war lingjt
voritber, al8 Paul fich aufs Bett warf und bag Licht ausldjchte.

Sch werde gewify nicht johlafen, jagte er, aber ich hHabe wenigjtens nod
brei Stunben vor mir, um augzucuben. Dant dbem Himmel, fehlt miv die
Rube der Seele nicht.
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Teofdem fehlicf ev wenige Augenblicke darauf ein und evwachte exft gegen
Morgen, durch Modchillo getwectt, der jo ittend bellte, wie Paul e3 nie von
ihm gehiort Datte. : :

Was Ddiefes Bellen au bedeuten DHatte, werben wiv bald erfahren. Jept
mige ¢8 dem Lefer gefallen, bajp wiv guriidgreifen und Rina begleiten; wir
Datten {ie verfaffen, wie fie mit ‘Devannid davoneilte, um gur vehten Jeit vor
Ausbruch des Gewitters nod) ind Vad zu gelangen.

16.

AB Rina und Devannis dovt angelangt waren, trennten fie fich an bex
Thitr, weldhe zu RNinag Wohnung fithrte, und Devannid dibergab dev Mutter
pen Knaben, den er bis dabin auf den WAvmen getvagen Hatte. Guido bffnete
dic Augen, flammerte i) mit feinen fleinen Armen um den Hald der Mutter .
und [ifpelte verfdhlafen: Bringe mich) zu Vett, liebe Mutter. i

Sa, mein iebling, jofort. Beften Danf, Herr Devannis. Schlafen Sie
wohl, auf Wiederfehen morgen fritl).

Sa, gnibige Frau, antwortete Devannis, das fage ich auch: Gute Nadht,
und auf glitcfliches Wicderfehen movgen friif).

Cr 3og fich cbenfall8 in fein Bimmer guriict, welches, wie jhon evmdbnt,
Dicht neben dem Schlafsimmer Rinag lag.

Bis wir ung morgen friih) wicderfehen, dachte Jofef, wer weif, was aum
Teufel bis dabin paffivt fein wird, und mit welhem Gefichte ich darn vov fie
treten mup! ebe ber Himmel, dap nichts jehlimmes vorfdllt! Miv, dad fam |
i) wohl jagen, miv fehlt e3 gewify nicht an Mut, aber wenn ich der fleinen
grau mit einer jdhlimmen Nachricht vor bdic Augen treten mitfte, und miifte
thr gum Beijpicl antindigen, dafy diefer alberne Paul fidh hat aufjpiefen lajfen
wie etn Tvuthabn! Taujend Sapperment! [ iwiirde iwie ein Sdymwddling
pittern und wie ein Schulfnabe ftammeln, der feine Leftion nicht aufjagen fann!
Aber ich bin dod) gamy verviictt, daf ich an dergleichen denfe. Sum Henfer!
Sit 8 penn miglich, dafy mein Paul fich) von diefem evbavmlichen, blafivten
Pinfel unterfriegen laft? Weq damit!

it Diefert Worten fleidete er fich augd und warf fich aufd Bett, um noch
die crften Stunden der Nadjt audzuruben und vov Tagedanbruc) aufftehen zu
fonnen.

Wibhrenddem Hatte Rina den Kleinen unter vielen Kifffen in jein Bett ge-
legt, wo er mit dem fifen Licheln, mit welchem ev gur Mutter aufgeblictt
Datte, bald in Schlummer verjuntenr iwar.

Da fiel ithr Auge anf einen Brief, der auf dem nddjften Tijdhe lag, bie
Auifchrift seigte ihren Namen. Die junge Frau fubhr erfchrocten ufammen, fie
ergriff das Billet und brachte es ndber and Licht, um es genauer u betvachten,
Shre Hinde sittevten, fie evbleichte, fapte Jich angd Hery, ald fiihlte fie eien
PlBglichen poftigen Schmerz, und ftie einen leifen Schrei aus, bder dem ent-
1¢bten VBlicfe entfprach. S :

. Sie fafte fih qewaltjom, um fich zu berubigen, ftvich {ich) mit der Hand
libey die eistalte Stirn und verfuchte zu ldchen.

Wie thoricht idy bin! Cine Aehulichfeit dev Schrift fanm mich in folche
Berwirrung feen? Wie fonnte i) glauben, Dafy diefed Billet aus jener Welt
g% miv fomme? Ober dafy die vom Konjul gejandte Todeanzeige faljch fei?
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©ie auctte mit den Achfeln, al8 ob fie iiber fich felbjt Mitleid empfdnde,
und ftand im Begriffe, dasd Siegel zu [Hfen, aber eine uniiberwindliche Angft
Bielt fie Davon ab. Sie rief die Dienerin und fragte, wer dag Billet dorthin
gelegt Habe. Die Antwort war, daf e furz vorher ein Mann gebradht habe,
ber e3 ihr ald eine Sadhe von der hHichjten Wichtigleit empiohlen und hinzu=
gejeit habe, baf ed bic gnddige Fram fofort lefen miiffe.

Diefe Worte vermehrten ihren peinlichen Berdadht, evivedten aber auch
jugleich ihre Neugierde, Sic lief die Dienerin gehen und entjiegelte mit 3it-
ternben Hinden dagd Billet, und mit Herztlopfen und umubhigem Auge jab fte
nach der Unterjchrift. €8 war der Name ihred totgeglaubten Wannes!

Das Blut gerann in ihren Adern; fie ftand unbeweglich da und ftarvrte
mit weitgedffueten Augen auf die verhangnisvollen Schriftziige.

&g ift unmdglich! jagte fie, ald fie wieder ju fich fam. Ev nod) am
Leben!  Gr hier! O mein Gott!

Billig betdubt und vatlod fant fie auf einen Seffel. Jhr ganzes Gliick
entjhoand ihr wic cin Traum, dad Unglict pactte fie wicder. Die Toten
ftanben aug ihren Grdbern auf!

Aber bie wackeve Frau blieb nicht lange unter bdiejem pldglichen Druce.
Cin Funfe von Hoffnung glimmte noch in hrem Herzen. €8 fonute ein Jrr-
tum, eine Taufhung fein! Sie entfaltete dad Blatt Papier, weldhes fie in
ihrer Aufvegung gang gerfnittert Hatte, von neuem, und las folgendesd:

NRina!

S bin e, Jch fehre aus fernen Ldindern, nach langen und ungliictlichen
Wanderungen auriick,  Warum cs miv gefiel, mich filv tot auszugeben, werde
i biv demndchft exfliven. ©8 wdre fiiv dich — vielleicht auch fiix mich —
beffer getvefen, wenn ich es war. Jch weify jept, dafy man mit dem Tode nicht
jherzen foll. Gr Dhat mich beftraft, indem er mich in deinem Derzen totete.
Aber ich lebe moch, bin unglitctlich und DHabe bich wiedergefehen! Jch mup
noch einen glitcElichen Augenblict des Lebens geniefpen, ih fiihle, dafy i) dich
mehr liebe al je, und nach gottlichen wund menjehlichen Gejesen gehorft du mirv.

S verlange nach div!  Nach biv und meinem Sobhue! T bereite alles
au unjrer Abreife noch Hente Nacht vor. Du hajt jehon viel zu lange im Ge-
flatiche der albevnen Welt gelebt. Jch raube dich Freunben und Feinden. Du
bift mein Weib. Jch werde dich) gegen jebermann zu behaupten wiffen. Um
e Uhr werde ich bei dir fein.  Juzwijchen beveite dich vor. Jeh weiff, daf
bu eine fromme Fraw bift und auf die Stimme dev Pflicht Hoven wicft, aud
wenn ich ein Opfer von div verlange.

Dein Gatte Vartolommeo Nandozzi.

Rina war wic von Sinnen, und alled ftedaubte fich in ibr, an die traurige
Wirtlichteit su glauben.

Mit ihm abreifen! Sich diefem Menjchen iieder beigefellen, der ihr o
ieled Herzeleid bereitet hatte! War das nicht, als wenn fie fid) fiiv ihr ganzed
Qeben einem unfeilbaren Unglice weihte? Ev hatte den Deiligen Namen dex
Bflicht angerufen, um fie zu dem zu bewegen, wad ex felbjt ein Opfer namnte;
wie fonnte er ein folches, ach nur zu gravjamed Gejchic ihr auferlegen? LWie
purjte ev, der alle jeine Bflichten verlept hatte, ed wagen, von Pflichten zu
fprechen? @ollte fic dem Gliicte entjagen, welched ihr jo nabhe gejchienen wnd
verjprochen Datte, ihr cinjames Leben zu verjhonen? Der Himmel fonnte
nicht jo unerbittlich fein, von ihr zu verlangen, wad iiber ihre Krdfte ging,
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bon neuem mit cinemt Manne zujummen zu leben, den jic vevachten, ben fte
haffen mufite!  Und fein Sohn! Weldhe Rechte fonmte diejer Vater fich an-
mafen, der ihn, noc) ehe er geboren wav, verlajfen und ihm als Erbe nur
Schanbe und Ungliict hinterlafien hatte? Sie hatte dem Sinde vom Vater er-
3dhlt, wie ein Sohu ihn fich mit Chrfurcht im Hevzen vorftellen foll, wnd jebt
jollte bie nactte Wirtlichfett died Wert zerftoven und dem Sohne den Vater in
feiner ©chande, ald einen Verjhwender und Witftling jeigen? : ;

Ploglich fiel ihr jencr clende, zerfumpt ansfehende Menjch ein, der ihy
am Tage vorfer in fo befrembender Weife evfhienen war, und fie wurde fich
jept iiber ben Eindruct flav, weldhen die ganze Cridheimmg auf fie gemacht Hatte,

Gie blictte auf ihren jehlummernden Knaben. Das Lddheln war aus feinem
Ocficht verjhwunden. Unruhig warf fih) der Kleine in feinem Bette hin und
her und ftie von Beit ju Beit Klagetone aus. _

Avmer Knabe! jagte Nina. v fithlt dad drohende Gejchick. Die arme
fleine Seele leidet fchon unbewufgt. Wie er fid) dngftigt und flagt! O! St
e nicht deine Pflicht als Dutter, ihm aus bdiefer Gefabr zu Helfen?

Das Gewitter war zum volljten Angbruch getommen. Dag Briillen e
Windeg, bas Kradhen des Donnerd und dag Prafjeln Hes Dageld verveinigten
fic) su einem wilden Kongerte. Der Aufruhr, in welhem fih) die gedngitigte
Oeele der armen Frau befand, fchien mit dem Aufruhr in der Natur im Gin-
flange zu ftehen.

Und gu derjelben Beit fafy eine anbre Frau, weldhe nicht die Unjchuld unbd
Den Seelenabel der avmen Verzweifeliden befap, weldhe in ihrem bijen Sinme
alled Unbeil gegen jene heraufbefchworen BHatte, jo die ®rdfin Beldboni mit
Schery und Lachen im Kreife der Stuher und Damen im RKafino.  Wenn te
im Jnnern von Unrube gequdlt ywurbe, fo war dies feinedwegsd Reue iiber dad
Unfeil, welched fie verbreitet hatte und welhesd binnen furgem exfolgen follte,
fondern nuv die aufgeregte Grivarvtung, wie fich die Sachen geftalten wiirden.
Aber jie wupte ihr Gefithl unter der Maste ihrer Heiterkeit u berftecten.

An biefem Abend wirde nicht getanzt. Die Creignifje Des Tagesd [ajteten
auf dev Gejellichaft wie cin Drud. Der Orfan, wegen deffen die Fenfter 1nd
bie Thitven nad) der Tevraffe Hatten gefchloffen werden miiffen, ftirte die Lujt
ber Verfammlung; dad Ovhefter jchivieg vor dem Krachen der Donnerjhlage,
tnd die Lichter im Saale erbleichten vor dem bldulichen Glanze der Blige.

Lauvette jofy in ciner Cce des Saales und Hatte ihre Intimjten um fich
verfammelt, mit denen fie in anfcheinend Defter Qaune plaudevte. Auch dex
junge Graf Valgrande Hatte fich Miihe gegeben, Heiter und unbefangen ju er-
Ihetnien, aber unter feiner cvbovgten Miunterfeit ftvafte ihn doc) eine gemwijje
Berftrcuung_ Litgen. Trol aller ?'{l'tftrcngmlgc}l, die er ul}b alle i‘t[ﬁrigc.n madhten,
erfiegte die Unterhaltung, und bie gewdhnlichen geiftreichen Wortipiele waven
bou bem Gewitter unter Wajfer gefest. G Al

Al bie Uhr im Saale die gehnte Stunbde verkiindete, erhob fid) die Grifin
und jah fich mit einem Fofetten Licheln wmn. : .

Wifjen Sic, was dag befte ift, das wiv thun fonnen?  Wiv wollen gany
brofaifc) su Bett gehen und jchlafen. Dag Unmwetter hisvt nicht auf, und movgen
mitffen iy gettig aufjtehen, denn ich hoffe, meine Herven, daf Sie den NMeorgen-
utt, den wiv ynd porgenommen bhaben, nicht vergefjen f)a[:pn.

i) habe ihn wabrlich nicht vevgefjen, antwortete dev junge Gvaf mit einer
%crbvugung, aber ich farm yu meinem Vedauern nicht davan teilnehmen.
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Und wir wiffen aud) warum, jagte Laurette, indem fie ihm mit dev G-
berbe einer Knigin die Hand veichte, welche Valgrande an feine Lippen fithrte;
wir entbinden Guch davon und Hoffer und wiinjchen lebhajt, Such bet unjrer
Riictfehr unverfehrt und al8 Sieger wiederzujehen.

Gic zog fich in ihre Gemdcher juriict, nachdem fie ihrem Gefolge, welches
jic bis an dic Thitv derjelben begleitete, dag gndvigite Ldcheln als Abjhiedsgrup
gejchentt Datte.

Aber fehren wir u Rina zuviid.

FWahrend fie, von den verjchiedenartigiten Gefithlen bewegt, ihren fehlume=
mernben Guibo anjchaute, wurde fie von leidenjcdhaftlicher Bdrtlichfeit Hingerifjen.
Sie 1ify den Kleinen aug dem Vette, dritckte ihn an thr Hevs und bedecte jein
Geficht mit ungiphligen Kiijfen.

Du gehorft miv, du gehdrft mir, miv gany allein! vief fic aufier {ich. Teie-
mand joll Anfpriiche auf dich machen; nein, niemand!

S diefem Augenblicte ertinte die zehnte Stunde bon dev grofen Uhr im
Surhanje. Trop ded praffelnden Negens und Hed fracdhenden Donmnerd [ovte
Rina die langjamen Schldge, und zdblte fie in banger Crviwartung.

Sept fommt er! fagte fie fich, und unmittelbav davauf OHffuete jidh bie
Fhitr und Hevein trat die Dienerin.

©8 ift ein Mann da, der fagt, dafp er mit Jhnen zu fprechen Hat, und
bafy Sie ihn erivarten.

Qafy ihn cintreten, fagte Rina mit fejter Stimme. Dann legte fie Dden
Sifeinen in jein Bett und wandte fich bleich), aber entjdhlofjen nach der Thitr.

Bartholomdus Mandozai trat hevein.  Auch er jah bleich aus, und blieh
an der Schelle ftehen; cv lehnte fid) an dic Thiir, als ob ihm buvd) die Auf-
requng Die Rrdfte verfagten.

Wenn cr frither geglaudbt hatte, er tonne und miifje vor jeiner Gattin ald
Untldger und Ridhter erjcheinen, fo war thm bdiefe AbJicht fchon, ald ev jene
bemiitiq bittenden Worte fchrich, vevgangen, und jept, wo er ihr Angeficht in
ngeficht gegenitberftand, fitlte ex die Follen vertaujeht und fich aly Bev-
urteilten.

Gr jehlug die Angen nieber vor Rinas feftem und fteengem Blicke. Beim
nblicfe Des Glended, welches Manbozzis Anzug und Ausfehen offenbarten,
wurden Rinas Lleiche Wangen mit einer feichten Robte iiberzogen.

Sie war die erjte, welhe das Wort evgriff: Jhr feid e3! So joll idh
Gud) noch einmal wiederjehen? Und in biejem Suftande!

Dandozzt erhob dad Haupt und trat emen Schritt auf fte au.

Der fleine Guido Hatte exfchrocten und unvubhig die Augen auf den Fremden
geridhtet, der zu fo ungewofhnter Stunbde erfchiencnt wav, jept exfannte e ifn
wicber und rief mifmutig: Mutter! NMutter! €3 ijt dev Wann von Heute
Morgen! €3 ift dev Goubler. Was will er hier? Schice thn fort. 3Jch
mag ibn nidt!

93 der Ybenteurer dic Stimme des Kleinen hovte, sitterte ihm das Hers.
Gt breitete die Yrme aud und rief: Wein Sohn!

Aber Nina ftellte fich awifchen ihn und den Knaben. Buriict! Habt Ihr
bas Recht, feid Jhr wiithig, dem SKinde ju nahen?

®uido, der duve) dad BVenehmen ded Unbefarmten mehr exzitent ald exs
jchrectt war, wicberholte aufd lebhajtejte die Worte: Schicte ihn fort! Mutter,
{chicte ihn fort!
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Deandogzt beugte in ticfem Shuterse fein Haupt vor dem Uxteilgfpruch
feiner Gattin und vor dbem Widerwillen bes Sohnes. Dann fagte er nut bit-
term Ladpeln: Habt Jhr meinen Solhn gelebhrt, mich zu Hajfen?

Jth habe ihm gelehrt, dag Andenfen feines Vaters zu ehren. :

Ach, bag Andenfen! vief NMandozzi mit wiitendem und jchmerzerfiilltem
Tone aus.

Der Kleine fuhr fort mit ber S@artuc‘icﬁgfgit cine3 Snaben, ber gewohnt
tjit, dafp man thm feinen Willen thut, zu jhreien: Schicke ihn fort! Sdyicke
ibn fort!

: fﬂii:m tiigte Den Kleinen und flifterte ihm ing Ohr:  Schweig, Guido!
Dicfer Peann fommt im Namen deined Vaters. :

Guido fal) den Unbefannten neugierig an, Ay, mein BVater! brachte ev
langfam und nachbentlich Herwor. Du hajt mix jo oft gefagt, daf er broben
im Simmel ift. Kommt diefer Mann von dort?

Dandogsi fonnte fidh nicht mehr ziigeln: 3, ich bin dein Vater, Guido!

Cr nibevte fich dem Kleinen, aber diefer juchte Builucht an dem Bufen
der Miutter.

Du, mein BVater! antwortete er. Du liig{t! Jch Habe jchon zwei Biter,
Ciner ift tm Himmel, und der andre ift mein guter Onfel Paul.

Dandogst jtich einen leifen Ausruf der Wit aus und wich guriicf, als
flihlte ev fid) von einer Schlange gebifjen.

Dal jagte cr awifhen den Sibnen. Diefer Menfch Hat mir alled ges
nommen.  Aud) die Licbe meines Sohnes!

Rina fuchte ingwifchen Guido ourd) Bicbtojungen zu bejchwichtigen. 3¢l
babe mit diefem Manne u fprechen. Sdlaf vubig, mem Liebling, und mache
div feine Gedanfen.

Der Kleine fhwieg, lief aber nicht ab, mit feinem argwohnifchen und
ftolzen Blice jebe Vewegung des Unbefannten au verfolgen.

Joun? fragte Rina falt, was wollt Jhr von mir?

Mit hohnijchem Blide antwortete Mandogzi: Dag fragt Jhr mich? Kénnt
St ¢8 Cud) nicht denfen? Habe i) es Euch nidt iiberdied gefchrichen? Il
will, wad mir gehdrt, Cudh und Cuern Sohn.

Dad ift unmoglich!

Jod) tn diefer Nacht wirth e8 fein! IJn 3wei Stunden wird ein Wagen
bort unten am Fupe des Berged halten, der uns fortfiihren wird. Jhr Habt
el Stunden Jeit, alled vorzubeveiten. Gure Hechnungen im Bave-Etabliffement
habe ich femtlich) bezablt, bier find bic Quittungen.  Er warf einige Bldtter
auf bie Qommobde. $Habt Ihr mich berftanden? : :

Shr habt Cuch jehr verdndert, fagte Rina nach einer Pauje. 3t hitte
nie geglaubt, Gudy in diefem Buftande wiedevzujehen. Jch glaubte, ich wiirde
Cud) nie im Qeben wieder begegnen. _ 26 T

Shr madyt miv den Borwurf, daf id) nocl) Iebc?”n_cr Dandozai bitter.

S mache Cuch den Vovwing, bafj Ihr mid) getdujcht I)a[}t. : :

Sa, id) that Unredht. Jebt fehe ich o3 ein.  Aber ber @:EumeI ijt mein
Beuge, bafy i den OLeften Bweck dabei hatte. Jch dachte, ¢ wiirde fiiv Guch
und fiir mich das befte fein, wenn die CErijteny und bas Andenfen metiter Perjon
aus diejer Welt verjdywande. Ih war auf dem Gipfel der Bevzlveiflung. Jeh
Wollte meine Siinden und meine Schande begraben, um aud) die leften Sfrupel,
Weldhe miv die Crinnerung an dag, was i) war, einfldfte, bon miv abguwdlzen.
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Sa, e8 bereitete mir Freude, wenn i) bedachte, daf Jhr mich, den Totgeglaubten,
betvauertet, wihrend ich nod) bei Qebeiten dicfe Woblthat genof. €3 war iiber-
Died mein fefter Entjchluf, nie wieder vor Cuch zu erjheinen, Cud) ganj und
gar von mit frei su machen. Da bot fich mir die Gelegenheit, nach ECuropa
surlictsufehren. I fatte alle Mittel exjchdpft, eine unertlarliche Macht trieb
mid) jur Nitcffehr. ©3 war die Sehnjucht nach der Heimat, und mehr als
alled — 1ich mufp e Guch jagen — Ddie Licbe, die i) nod) immer zu Cud
fithlte, und die mich anjpornte, zu erfabren, wic e Cud) ginge. Jeh lanbdete
in einem Hafen von Siiditalien, €3 {ind jept mehr al zwei Deonate. Ich Hatte
feine Mittel, mir meinen Lebensunterhalt zu gewinnen. Da jtiel i) auf etnen
Trupp von Seiltdnzern, und id) gefellte mich au ihnen, da i dachte, i) Bunte
aud meiner Gejchictlichfeit umd memer Kirperfraft Nuben zichen. Bartolommeo
Mandozzi, der Gatte von Rina Barbolini, war tot. Jch brauchte daher nicht
Oejorgt zu fein, den MNamen zu entehren und meiner Familie Schande zu machen.
X fithrte das Bigeunerleben diefer Leute und 3og von Ovt zu Ovt. IJd) jdhwore
Guch, bap ih Cuch nicht juchte. ©8 war der veine Jufall oder nennt ed
meinetivegent die BVorfehung, welche mich DHievher fiihrte. I fah Cud) wieder,
und i diefem ugenblicke evwachte grdfer und wuwiderftehlicher die Flamme
ber Qicbe, bie i) tmmex fiir Cuch) gefithlt Habe. Bwar hitte iy flichen fdnnen,
aber i) crfufr, daf IGv einen andern licbtet. Die Eiferjucht, die wiitendite
Giferfucht, Rina, erfafte mich. Du fiehft, i) jage div alles, wie eine Beichte,
verfhweige div nicdhts. ) fam Hierher, wufte nicdht, wag id) thun jollte, aber
i) fihlte das Bebiirfniz, dich au jehen, ein Weildjen da zu leber, wo. dut leb-
teft, wo mein Sohn lebte, I erfuhr, dafy du im Begriff ftandeft, deine Hand
cinem anbdern 3u geben. Jein, nein, beim cwigen Gott, dag fam i) nidht er-
tragen! Sch werde ald merbittliched und uniiberwindliches Hemmnis awijden
Guch treten. Du, NRina, wirft dem Gefehict und den Wegen deines Neannes folgen.

Gr jiwicg. NRina war leichenblaf geworden und atmete fchwer. . Guido
Olictte noch) immer mit erfchroctenen Augen Heriiber, ohne von dem Borgange
cin BVerftdndnis ju hHaben. So vergingen einige Augenblide in banger Stille,
wdhrend draufen dad Gewitter tobte. Dann jagte Rina mit Leifer Stimmne,
pamit ihr Sofhn die Worte nicht hbrte: Jhr bebiirft dev Unterjtitpung. Jd)
will meinen Sohn nicht vevarmen laffer, aber ich werde immer geneigh jein,
Gudy nach) IMbglichfeit su belfen. Sagt miv, wieviel Jhr Haben wollt, und
bann geht mit Gott und fucht Cuch einen vedlichen Erwerd.

Beleidigt mich nicht, Rina, fuhr Mandbogzi auf. Jh bin niht jo_tief ge-
funfen, wm jolche Vevachtung u evtragen. ) wicderhole Cuch, iy will meine
Frau und mein Kind.

Mutter! Mutter! vief der Kleine gang exfdhrocen aud. Warum jpricht
diefer Mann fo laut? Und droht dir? Ach, wenn id) quoper wdive! ch, wenn
Onfel Paul hier wdve! ;

Diefer Name verdoppelte Manbozis Wut. Scdweig! briillte cr, ndem
ev drohend an das Vett ded RKleinen ftivzte. O, iwie ich diejen vevruchten
Jtamen DHajfe! _ :

BuriicE! Herrjchte ihn NRina an.

Mandozat fiigte fich ihrem gcblctcriic[jen Wort, (Fortjepung folgt.)

Fitv die edattion uc_rnﬁimnrt[ifh: Johanned Grunow in .‘G.ci-;')-g,ig.
Berlag von F. & Herbig in Retpzig. — Drud von Carl MWarquwart in Reudnip-Leipsig.
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